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4 - Configuragdo

CONFIGURAGCAO

Desembalar o seu smartphone

O seu smartphone novo vem embalado numa caixa de protecgéo.
Abra cuidadosamente a caixa e remova o conteudo da mesma. Caso
qualquer um dos itens seguintes esteja em falta ou danificado,
contacte imediatamente o vendedor:

* O seu novo smartphone Acer
Cabo USB

Adaptador CA

Auscultador

Nota

O contetido da caixa varia consoante o pais e regiéo.

Familiarize-se com o seu smartphone

Vistas

1——  —2 8
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N° Item

Descricao

1 Tomada de

auscultador 3,5 mm

Liga a auscultadores estéreo.

Conector micro USB

Liga a um cabo/carregador USB.

Altifalante do
smartphone

Emite audio do seu smartphone; adequado para uso
junto do ouvido.

Camara frontal

Use para imagens de auto-retrato e chat video online.

Ecra Tactil

Ecra tactil capacitivo de 4 polegadas, para exibir dados,
contetido de smartphone e inserir informacgdes.

6 Botao aumentar/
diminuir volume

Aumenta ou diminui o volume do smartphone.

7 Bot&o de energia Prima para ligar/desligar o ecra ou entrar no modo de
suspenséo; prima longamente para ligar ou desligar o
smartphone.

Camara Uma camara para tirar imagens de alta resolucéo.
Flash Flash LED para a camara.

Carregar a bateria

Para comecgar a usar, deve carregar o seu smartphone durante oito
horas. Depois podera recarregar a bateria conforme necessite.

Ligue o cabo do adaptador CA ao conector micro USB do seu

smartphone.
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Instalar um cartao SIM ou cartao microSD

Para desfrutar ao maximo das capacidades do seu smartphone, tem

de instalar um cartao SIM.

O seu novo smartphone tem multiplos suportes para cartbes SIM;

instale qualquer combinag¢ao de cartdes SIM.

Além disso, pode querer aumentar o armazenamento do seu

smartphone inserindo um cartdo microSD na ranhura indicada.

1.Desligue o smartphone premindo e mantendo o botdo de
alimentacao.

2.Insira a sua unha na ranhura no fundo do telefone e remova a
tampa.
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3.Insira o cartdo SIM ou microSD conforme mostrado.

Cartao microSD
Micro SIM 2

(opcional)

SIM 1

Nota: O seu smartphone pode estar equipado com uma ou duas ranhuras SIM consoante o
modelo.

4. Alinhe os conectores dourados na bateria com os conectores no
topo do compartimento da bateria, e insira a bateria.
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5.Volte a colocar a tampa alinhando as linguetas da mesma com as
ranhuras no smartphone. Com cuidado, pressione a tampa até se
encaixar.

Bloqueio do cartao SIM

O seu smartphone pode incluir um mecanismo de bloqueio do cartdo
SIM, i.e., apenas podera usar o cartdo SIM fornecido pela operadora
de rede.

Para cancelar o bloqueio SIM contacte seu fornecedor de rede.
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Ligar o telemoével pela primeira vez

Para ligar o smartphone pela primeira vez, mantenha premido o botao
de alimentacdo até o ecra se ligar. Ser-lhe-a pedido que configure
algumas das definigdes antes de poder utilizar o seu smartphone.

Siga as instrugdes no ecra para concluir a configuragéo.

Introduzir o seu PIN

Ao instalar um cartdo SIM pela primeira vez, podera ter de introduzir
um PIN usando o teclado numeérico do ecra. Dependendo das suas
configuragdes, poder-lhe-a ser também pedido que introduza o seu
PIN cada vez que ligar a fungéao telefone.

Activar um cartao SIM novo

Se estiver a usar o cartao SIM pela primeira vez, pode ser necessario
activa-lo. Contacte o seu fornecedor de rede para mais informagoées
sobre como o fazer.

Utilizar o ecra tactil
O seu smartphone utiliza um ecra tactil para seleccionar itens e
introduzir informacéao. Utilize o seu dedo para tocar no ecra.
Tocar: Toque no ecrd uma vez para abrir itens e seleccionar opgoes.

Arrastar: Mantenha o seu dedo no ecrd e arraste-o ao longo do
mesmo, para seleccionar texto e imagens.

Tocar longamente: Toque longamente sobre um item para ver um
menu accgdes disponiveis para esse item. No menu de contexto que
aparece, prima a acg¢ao que pretende efectuar.
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Deslocar: Para deslocar o ecrd para cima ou para baixo, basta
arrastar o seu dedo para cima ou para baixo no ecra, na direcgao que
deseja deslocar.

Bloquear o seu smartphone

Se nao utilizar o smartphone durante algum tempo, prima brevemente
o botdo de energia para bloquear o acesso. Tal ira poupar energia e
garante que o seu smartphone nao utiliza qualquer servigo de forma
nao intencional. O seu smartphone ira bloquear automaticamente
caso nao seja utilizado durante um minuto.

Despertar o seu smartphone

Se o ecra estiver desligado e o smartphone nao
responder a toques no ecrd ou ao botdo do
painel frontal, tera sido bloqueado e esta no
modo de suspensao.

Prima o botdo de alimentagdo para despertar o
smartphone. Passe com o dedo no ecrad de
bloqueio, para cima, para desbloquear o

smartphone.
2:09

Wednesday
March 11

€ =

Alterar a imagem de fundo do ecra de bloqueio

Pode alterar a imagem de fundo do seu ecra de bloqueio com uma
imagem a sua escolha.

1.Abra a lista de aplciacbes e toque em Definicoes > ecra de
bloqueio > escolher fundo.

2.Escolha a origem para o seu novo fundo: Foto; Bing; ou Facebook.



Utilizar o seu smartphone - 11

3. Se escolher foto, pode tocar em alterar foto para seleccionar uma
foto do seu Rolo da camara ou Fundos pré-carregados.

Nota

Se a foto for maior que o tamanho permitido, poder-lhe-a ser solicitado que
a recorte. Desloque a area que deseja usar como umagem de fundo na caixa

de recorte, e toque em @) .

O ecra Iniciar

O primeiro ecra que vé depois de iniciar o
smartphone é o ecra Iniciar. Este ecra apresenta
uma selec¢do de informagcdo em mosaicos
animados, actualizados em tempo real. Toque
num mosaico para abrir a aplicagdo ou Hub
correspondente (consulte consulte Hubs na
pagina 12 para mais informacdes).

Os mosaicos mostram coisas como o numero de
novas mensagens que tem, chamadas nao
atendidas, o seu album de fotos e XBOX LIVE.

Nota

QA7

A%

No SIM

Peopl

Calendar Kid's Corner
B S
€ =

Podera haver mais mosaicos no topo ou fundo do ecra, desloque o dedo

para cima ou baixo sobre 0 mesmo, para 0s mostrar.

Passe com o dedo para a esquerda, para ver o menu completo de
aplicagdes e definicdes disponiveis no seu smartphone.

Reordenar os mosaicos no ecra Iniciar

1. Prima longamente um mosaico até flutuar.

2. Arraste 0 mosaico até onde desejar; toque no mosaico para o fixar.

Nota

Pause no topo ou fundo do ecrd para mover o mosaico para o ecra Iniciar

expandido.
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Afixar itens ao ecra Iniciar

Pode afixar itens ao ecra Iniciar, aplciagdes, ficheiros ou contactos.
Vera quaisquer actualizacdes de contactos afixados ao ecra Iniciar.

Toque longamente no item para abrir um menu, e toque em afixar ao
ecra inicial.
Remover a fixagdo de um mosaico

Toque longamente no mosaico cuja fixacdo deseja remover, e depois
toque no icone para remover a fixagao.

Hubs

Pode reordenar itens em Hubs para simplificar as tarefas do dia-a-
dia. Ha certos Hubs predefinidos que agrupam itens com tépicos
semelhantes, como o Hub Pessoas Neste Hub, pode ver os seus
contactos, actualizagdes de redes sociais.

Outros Hubs predefinidos incluem:
» Office

* Imagens

* Musica + Videos

Visualizar aplicagoes abertas de momento

Toque longamente no botdo Anterior para EEEE
mostrar miniaturas de aplicagbes que estdo de
momento abertas.

Toque num icone para saltar até a aplicacéo
aberta.
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Menus adicionais

Muitas aplicagcbes tém mais menus acessiveis passando para cima,
com o dedo, quando o icone '..." esta visivel no fundo do ecra.

Aazs
PHOTOS

all

aazas
PHOTOS

all

upload status
settings

Passe com o
dedo para cima

icones de estado

Os icones visiveis na barra de estado dao-lhe uma visao geral do
estado do seu smartphone. Para visualizar a barra de estado, toque
no topo do ecrda. A barra de estado desaparece apds alguns
segundos.

QA A 7

Ajustar o volume

Use os botdes Aumentar volume ou Diminuir volume na lateral do
smartphone para ajustar o volume. A barra de volume aparece no
topo do ecra a indicar o nivel definido. Passe com o dedo sobre a
barra de volume, para baixo, para ajustar outras definices
relacionadas.
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Introduzir texto

Existe um teclado QWERTY padrao no ecr3,
que |he permite introduzir texto. Toque
longamente numa tecla para seleccionar
caracteres alternativos, como letras com |* z x cv b nnma
acento. w23 o6 com | space @ . €

Toque no botdo &123 para ver numeros e
caracteres especiais.

qwer tyuiop

as d f gh j k|

Pode mudar entre multiplos idiomas de entrada tocando na tecla .
O esquema do teclado ird mudar de forma correspondente. Para
seleccionar os idiomas que prefere, toque em Definigoes > teclado e
seleccione os idiomas alternativos que prefere.

Texto inteligente

O Windows Phone proprociona previsdo de [=a=z ® o
entrada de texto. Ao tocar nas letras de uma |

palavra, € mostrada uma selecgdo de palavras S“:“"

acima do teclado, que continua a sequéncia das '
letras tocadas, ou que sejam resultadoS | iee e Help Head 8
préximos, corrigindo os erros. Allistade palavras |, , . . ¢, v i o
altera-se apds cada tecla premida. Se a palavra
que necessita estiver no ecra, pode nela tocar

para a inserir no seu texto.

a s df gh j kI
M z x cvbnmd&

&123 NG © space .o€e

®0 0O

€ = o
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O Hub pessoas

Uma vez configurada uma conta de email ou [EEE
Facebook no seu smartphone (consulte peop|€
Configurar email na pagina 29) quaisquer RSN
contactos armazenados para essa conta serdo '
importados para o seu smartphone.

Os feeds Windows Live e Facebook dos seus
amigos aparecem no Hub Pessoas, e as suas
fotos no seu Hub Fotos e os seus préprios feeds Acer Billy

no mosaico Eu. Acer Office

@ ®
< =
Quando toca no nome de um contacto, é aberta |EEE

a sua pagina de perfil, com os detalhes do [EEis
contacto. Pode ligar, enviar uma mensagem de [oJgelills
texto ou enviar um email ao contacto.

Deslize a pagina perfil para a esquerda, para ver
0 que ha de novo com o contacto, desde que
tenha iniciado a sessao na(s) sua(s) conta(s)
Windows Live e/ou Facebook, e desde que o
contacto seja um amigo no Windows Live e/ou
Facebook.

call mobile

text

call work
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Adicionar um contacto

Abra o Hub pessoas a pagina todos. aas

NEW GOOGLE CONTACT

Toque em @ depois seleccione uma conta para
0 novo contacto:

» Telefone

* <Conta de email>

Introduza as informagbes para o contacto,

tocando em @ junto de cada campo.

Tera de tocar em quando terminar de
introduzir informacdes para cada categoria, e
depois novamente quando tiver terminado de
introduzir as informacgdes do contacto.

Para atribuir uma imagem ao seu contacto, toque em adicionar foto
e seleccione uma imagem dos seus albuns, como alternativa toque
no icone da camara e tire uma foto do contacto.

Pode também criar um contacto a partir de um nimero marcado ou
recebido, consulte Guardar um numero marcado na lista de
contactos na pagina 20.

Editar um contacto

Para editar um contacto, abra a pagina de perfil do contacto e toque

em ©. Isto ird permitir-lhe realizar alteragdes as informagdes do
contacto.

Associar contactos

Podera acontecer ter multiplas entradas para um sé contacto, por
exemplo uma entrada da sua lista de contactos Windows Live, uma
do Facebook e uma do Gmail. Pode associar multiplas entradas para
que possa ver todas as entradas numa pagina de perfil. Toque em

© no fundo de uma das paginas de perfil, e depois procure as
outras entradas do contacto.
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Afixar um contacto ao ecra Iniciar

Se liga ou envia mensagens regularmente a um ou mais contactos,
pode afixa-los ao ecra Iniciar. Abra a pagina de perfil do contacto, e

toqueem @ .
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EFECTUAR CHAMADAS

Este capitulo mostra-lhe como efectuar chamadas de voz e de video
e apresenta também as varias opgdes disponiveis durante a
chamada.

Antes de efectuar chamadas

Verifique se a fungao do telefone esta ligada, antes de efectuar uma
chamada. Pode confirmar o estado do telefone a partir da barra de
estado.

Nota

A maioria dos cartées SIM incluem um PIN predefinido por parte do
fornecedor. Se Ihe for solicitado que introduza um PIN, introduza-o e toque
em OK.

Efectuar uma chamada

1. Toque no mosaico Telefone no ecra Iniciar

2.Toque em i para abrir o painel numérico no ecra e introduza o
numero que deseja marcar.

3. Toque em ligar.

4.Para terminar a chamada, toque em Fim.

Realizar uma chamada de emergéncia

Pode realizar chamadas de emergéncia, mesmo que 0 seu
smartphone nao tenha instalado um SIM, ou caso o SIM tenha sido
bloqueado.

1.Ligue o telefone e toque em emergéncia no ecra.

2.Introduza o numero de emergéncia da sua area.

0 Importante

Se tiver activado o bloqueio de telefone e/ou SIM, e se estiver
esquecido do cédigo de desbloqueio ou PIN do SIM, pode ainda realizar
chamadas de emergéncia tocando em chamada de emergéncia.
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Nota

As operadoras GSM reconhecem todas o 112 como nimero de emergéncia.
Isto ira normalmente liga-lo a uma operadora que o podera colocar em
contacto com os servigos de emergéncia na sua area. Na América do Norte,
marcar 112 ira reencaminhar para o 911.

Cartées SIM podem vir com outros numeros de emergéncia, contacte o seu
fornecedor de rede para mais detalhes.

Marcacao de um numero internacional

Ao marcar numeros internacionais, ndo € necessario introduzir o
indicativo internacional ("00" etc.) antes do indicativo do pais. Basta
tocar longamente em 0+ no painel numérico do ecra até que +
aparega no ecra.

0 Importante

O preco das chamadas internacionais pode variar dependendo do pais
de onde esta a telefonar e da sua operadora de rede. Recomendamos-
lhe que verifique o pre¢o das chamadas junto da operadora de rede
para evitar uma conta de telefone grande. Se estiver a usar o seu
smartphone num pais estrangeiro, serdao cobradas taxas de roaming.
Consulte a sua operadora de rede para obter mais informagoes sobre
as taxas de rede especificas para o pais que vai visitar antes de
efectuar a viagem.

Marcacao de numeros a partir do seu histérico de
chamadas

Pode ver o seu histérico de chamadas tocando no mosaico Telefone.
Mostra chamadas recentes recebidas, marcadas e ndo atendidas.

Toque no simbolo junto do numero, para abrir o perfil do numero e
depois toque em chamar nimero ou toque em texto para enviar um
SMS ao numero.
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Guardar um numero marcado na lista de contactos

Pode guardar um numero que tenha marcado na sua lista de
contactos para uma utilizacao futura.

1. Toque no mosaico Telefone para abrir o seu histérico de chamadas,
e toque no numero que deseja guardar.

2.Toque em no fundo do ecra. Ser-lhe-a pedido que Escolha um
contacto para associar ao numero, ou pode criar um novo contacto
tocando em + no fundo do ecra.

3. Introduza as informacdes de contacto e toque em .

Telefonar a um dos seus contactos

Pode realizar uma chamada para um dos seus contactos, tocando no
mosaico Telefone ou o mosaico Pessoas.

A partir do mosaico Telefone, toque em no fundo da pagina para
abrir a sua lista de contactos.

* No Hub Pessoas os seus contactos estardo visiveis.

1.Toque no contacto a quem deseja ligar, para abrir o cartdo de
contacto.

2.Toque no numero que deseja usar para lhes ligar.

Atender ou rejeitar uma chamada

Quando tem uma chamada a receber, o nimero FEg
sera mostrado no ecra. Se a chamada provier de
um contacto, serdo mostrados o nome e foto (se [[RNiaRleloY4
disponivel) do contacto.

Para atender ou ignorar a chamada, toque no
botéo devido.

answer ignore

text reply
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Silenciar a campainha
Se desejar silenciar a campainha sem ignorar a chamada:
* Prima o botdo aumentar ou diminuir volume.
* Prima o botéo energia.

Terminar uma chamada

Para terminar uma chamada, prima Terminar a partir do ecra
chamada de voz.

O ecra de chamadas de voz

Uma vez marcado o0 seu humero, aparece 0 ecra g

de chamada de voz, que apresenta o numero/
contacto com quem esta a falar, a duracdo da [J(OL¥ARSS[TAPRY:!
chamada e os mosaicos para abrir o painel
numérico no ecra, colocar a chamada em
espera, canalizar audio para o altifalante,
silenciar a chamada ou adicionar outra chamada
(consulte Chamadas em conferéncia na
pagina 22).

end call

Utilizar o altifalante

A fungéo de altifalante permite efectuar chamadas sem ter de segurar
no seu smartphone. Esta funcdo de maos livre é especialmente (util
para multi-tarefas.

Para activar o altifalante, toque em altifalante. Toque novamente em
altifalante para desactivar o altifalante.
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Aceder ao teclado numérico no ecra

» Para aceder ao painel numérico no ecra durante uma chamada
toque em .
* Toque em i para fechar o painel numérico no ecra.

Silenciar uma chamada

Para silenciar uma chamada, toque em sem som no ecrd da
chamada de voz, para desligar o microfone (a cor do fundo do botédo
muda de acordo com a cor de destaque, para indicar que silenciar
esta activo). Toque novamente em sem som para ligar o microfone.

Colocar uma chamada em espera

Para colocar uma chamada em espera, toque em em espera. Para
regressar a chamada, toque novamente em em espera.

Chamadas em conferéncia

Se possui uma chamada em espera e uma outra a decorrer, podera
unir ambas chamadas e criar uma chamada em conferéncia.

Depois de estabelecida a primeira chamada, toque em Adicionar
chamada para macar um segundo numero. Quando ambas
chamadas estiverem ligadas, toque em colocar em conferéncia
para iniciar a chamada em conferéncia.

Desligar uma conversa privada com um participante

Durante uma chamada de conferéncia, pode ter uma conversa
privada com uma pessoa na chamada. A outra pessoa nado o
consegue ouvir até voltar a juntar todos na chamada de conferéncia.

1. Durante uma chamada de conferéncia, toque em Privada.
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2. Toque no nome ou numero de telefone da pessoa, para com ela ter
uma conversa privada. O nome e numero de telefone da mesma
aparece no topo do ecrad. As outras pessoas na chamada de
conferéncia ndo poderao ouvir a sua conversa.

3. Toque em colocar em conferéncia para juntar as outras pessoas e
continuar a chamada de conferéncia.

4. Toque em Desligar chamada, para terminar a chamada de
conferéncia e desligar.
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Este capitulo mostra como configurar e usar as fungbes de
mensagens do seu smartphone.

Todas as mensagens SMS e MMS podem ser acedidas através de
Mensagens. Mensagens ordena automaticamente em converas as
mensagens de texto recebidas e enviadas, por nome de contacto ou
numero de telefone.

Para aceder a Mensagens, toque no mosaico Mensagens no ecra
Iniciar.

Criar uma nova mensagem

Pode utilizar o seu smartphone para compor JEER
mensagens SMS ou MMS.

Toque em @& para compor uma nova
mensagem.

Introduza um ou mais destinatarios. Use um
ponto e virgula para separar os destinatarios:

* Introduza directamente o nimero de telefone.

« Introduza o nome de um contacto. A medida

que introduz as letras, o seu smartphone
sugere contactos. ® ©®

. . o
« Togque em @ a direita do campo do
destinatario para abrir a sua lista de contactos e toque num contacto
a quem enviar a mensagem.

Uma vez introduzido o destinatario, introduza a sua mensagem na
caixa de texto chamada escrever uma mensagem.

QWERTYU I OFP

A S DF GH J KL

Y ZX CcVBNMGA

123 ENG ; space @ . €

Toque em ® para abrir os seus &lbuns para que possa anexar uma
imagem e converter a mensagem para uma mensagem MMS.

» Toque no icone cdmara para abrir a cAmara e tirar uma foto.

Toque em &9 para enviar a mensagem.



Mensagens - 25

Nota

As mensagens SMS podem ter até 160 caracteres. Se a sua mensagem tiver
mais de 160 caracteres, sera enviada como multiplas mensagens ligadas. A
maior parte dos telefones ira automaticamente juntar as mensagens para
apresentar ao destinatario com uma unica mensagem longa; no entanto,
alguns telefones mais antigos nao tém esta capacidade.

Responder a uma mensagem

Quando chega uma nova mensagem de texto, o smartphone
reproduzira um som.

Aparecera de forma breve um sumario da mensagem e informagdes
do remetente na barra de Estado.

Toque em Mensagens no ecrd Iniciar para abrir a lista de
mensagens.

Para responder a uma mensagem SMS ou MMS, abra a mensagem
da lista de mensagens, e introduza o texto na caixa de texto onde se
Ié escrever uma mensagem de texto.

Mensagens MMS

As mensagens MMS sao idénticas as mensagens de texto mas
permitem também o anexo de ficheiros multimédia como, por
exemplo, ficheiros de imagem, de audio ou de video. Cada
mensagem MMS pode ter até 300 kB.

Nota

O seu smartphone pode receber mensagens MMS com anexos de imagem,
video ou audio. No entanto, pode apenas anexar uma imagem a uma
mensagem MMS quando envia.

Tem de configurar um perfil MMS antes de poder enviar mensagens MMS.
Normalmente o seu smartphone ira configurar o perfil por si, com base na
informagé&o obtida do seu fornecedor.
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Receber mensagens MMS

Quando uma nova mensagem MMS é recebida, sdo mostrados um
icone de mensagem no topo do ecrd e uma mensagem de
notificacao.

1. Abra Mensagens para ver um sumario da mensagem.
2. Toque em Transferir para transferir o conteido da mensagem.

3. Toque na mensagem para ver o conteudo.

4.Para responder a mensagem, introduza o seu texto na caixa de
texto chamada escrever uma mensagem de texto e depois toque

em (9. Respostas de texto simples serdo enviadas como

mensagens SMS. Se desejar anexar um ficheiro, toque em ® para
anexar um ficheiro como descrito em Criar uma nova mensagem
na pagina 24.

Ditar mensagens

O seu smartphone permite-lhe ditar conteido de mensagens.
1.Introduza o(s) destinatario(s) como descrito em Criar uma nova
mensagem na pagina 24.

2.Toque em ® e diga a sua mensagem. O smartphone ira usar a
tecnologia de reconhecimento de voz para converter em texto as
palavras ditas.

3.Reveja o texto e toque em G para enviar a mensagem.
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. Nota

A tecnologia de reconhecimento de voz é afectada por pronuncia e padrées
pessoais de fala. E importante rever com atengéo o texto antes de enviar a
mensagem, para evitar mal-entendidos e situagbes embaragosas.

Definic6es de mensagens

Pode ajustar algumas definigbes de Mensagens. Toque no mosaico
Mensagens e depois passe para cima sobre o icone '..."; toque em
Definigoes.

Aqui, pode activar ou desactivar Confirmagdo de entrega SMS ou
Texto de grupo tocando na corrediga adequada.

Texto de grupo
Isto agrupa automaticamente mensagens de texto por remetente.

Mensagens de emergéncia

Pode activar ou desactivar a recepgdo de mensagens de emergéncia,
também conhecidas como Alertas dmbar. A predefinicao é receber
todos os alertas.
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FICAR ONLINE

Navegar na Internet

Para navegar na Internet com o seu smartphone, tem de estar ligado
a uma rede de dados ou sem fios.

Utilizar o navegador

Toque no mosaico Internet Explorer no ecra Iniciar para comecar a
navegar. Para abrir um novo site, toque na caixa de enderegos no
fundo da pagina. Introduza o enderego com o teclado, e toque em e

> .

Para visualizar o seu histérico de navegagao, marcadores ou sites
visitados com frequéncia, passe o menu para cima, com o dedo,
usando o icone '..." junto da caixa de endereco.

il Gl Z2 S
T

Aspire V Nitro

(€ TOUCH MORE POWERFUL

@ us.acer.com/ac/en/US/ccy N

favorites

94205677.117300386.1424136364)
o .
e Y Ut ° PR add to favorites
a s df gh j kI find on page
N =1 B i i B I L share page

S— . pin to start
@ us.acer.com/ac/en/US/ccQ &123 ENG .com space . >

rarant
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Podera abrir multiplas paginas. Quando uma |EEXE

TABS

pagina € aberta, toque no icone que esta a h
esquerda da caixa de enderecos. Isto ira mostrar phone
miniaturas de todos os separadores abertos.

Toque em @ para abrir um novo separador. ,_

Pode ampliar ou diminuir as paginas usando um
gesto de beliscar.

E
Acer | Explore Beyo

Toque longamente num item numa pdagina para
abrir um menu de contexto que lista as opgdes
disponiveis para esse item.

open in new tab
copy link

share link

us.acer.com/ac/en/US/ccQ .

€« L] o

Configurar email

O seu smartphone permite-lhe aceder ao seu |EBEXED

email. Os ISPs mais conhecidos podem ser [l
configurados em alguns simples passos. Toque AT
em Email no ecra Iniciar, para comegar. N

Seleccione o seu fornecedor de servigo de email
e toque em iniciar sessdo. Introduza o seu
correio electrénico e palavra-passe. Se 0 seu
fornecedor de email ndo estiver na lista, toque [REREElE

em configuragdo avangada, e introduza o seu EEl ST
endereco de email, palavra-passe e outras
informagdes necessarias. Toque em Seguinte
para concluir o processo de configuragao.

@8 Exchange

®! Yahoo! Mail

M Google

£¢ advanced setup

€ =
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Loja Windows

Nota

A Loja Windows pode néo estar disponiveis em todos os paises e regibes.
Precisa de um ID Windows configurado e activo no seu smartphone antes de
poder usar a Loja Windows.

Ser-lhe-a solicitado que configure ou inicie a sessdo na(s) sua(s) conta(s) da
primeira vez que utilizar a Loja Windows.

Toque no mosaico Loja no ecra Iniciar, para comegar. Aqui pode
obter uma variedade de programas extra e aplicagdes para melhorar
a funcionalidade do seu smartphone.

Pode percorrer por categoria ou tocar no icone de pesquisa para
encontrar uma aplicagao especifica.

Uma vez seleccionada uma aplicagao, toque no botado Experimentar,
Comprar ou Instalar para transferir e instalar a aplicagao.

Mapas e navegacgao

Nota

Mapas ndo tem informagbes sobre todas as localizacées.

Pode obter direcgbes simples de seguir com Bing Maps, veja
condi¢cbes de transito em tempo real e navegue usando instrugdes
faladas passo a passo com a Navegacao, veja onde estdo os seus
amigos e locais de interesse, empresas.
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Toque em Mapas no menu de aplicagdes.

Obter direcgoes

RUSSIA

HINA - J/APAN

®

. PHILIPPINES

PAPUA
NEW.GUINEA

AUSTRALIA

Utilizar o mapa

=—=Passe para cima para abrir 0o menu

Pesquisar

Obter localizagao actual

Toque no icone Mapas na lista de aplicagdes. Arraste o0 mapa com o
seu dedo para deslocar o mapa.

Pode ampliar ou reduzir usando um gesto de beliscar, ou tocar duas
vezes num local no mapa para amplicar o mesmo local.

Nota

Nem todos os niveis de zoom estao disponiveis para todas as localizacées.
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O seu smartphone dispde de duas camaras digitais, uma localizada
na traseira, a outra na frente. Esta secgao ira acompanhar todos os
passos para tirar fotos e videos com o seu smartphone.

Para activar a camara, abra a lista de aplicacdes e toque em Camara.

icones e definicoes da camara

Lentes Flash
Modo de cena ® O ® @

Obturador
Camara de filmar

«

® Menu

Na janela da camara, os icones ao longo do topo do ecra, permitem
seleccionar um modo de cena, aplicar efeitos através das aplicagbes
Lentes, ligar ou desligar o flash, mudar entre as camaras frontal e
traseira, e abrir a galeria para ver as fotos que tirou.
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Os icones no fundo do ecra permitem-lhe tirar uma foto, mudar para a
funcao de filmagem e abrir um menu de opgoes.

® O ® ®

photo settings

video settings

[=] [6] [+] [=] [=]

Uma vez que tenha uma foto aberta na galeria, aparece um menu no
fundo do ecra, que proporciona opgodes para:

 partilhar... a imagem por Facebook, Mensagens ou OneNote.
* editar a foto.

* eliminar a foto.

+ adicionar a foto aos seus favoritos.

Definigoes da foto

Toque no icone definicbes no canto inferior direito do ecra, para abrir
o menu de definicbes de foto. Aqui, pode ajustar definicbes de acordo
com as suas necessidades.

* Flash: Ligar ou desligar o flash.

* Tocar para tirar uma fotografia: Ligar ou desligar a funcionalidade.
Se a funcionalidade estiver Ligada pode tocar onde quiser no ecra,
para tirar imediatamente a foto. Se a funcionalidade estiver
desligada, toque em qualquer parte no ecra para focar nessa parte
da cena; tera de tocar no icone Obturador para tirar a foto.

* Resolugao: Configurar a resolugao para fotos que tirar.

* Modo de cena: Alterar definigbes para garantir que a foto tira a
melhor foto para a cena actual.

* ISO: Definir o nivel ISO.
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+ Compensacgao da exposicao: Escolha se deseja que a camara
fagca uma sub-exposicao ou sobre-exposicao.

» Equilibrio de brancos: Ajuste o equilibrio de brancos para obter a
melhor reproducdo de cor para diferente ambientes de
luminosidade.

+ Efeito: Aplicar um efeito para mudar a foto.

Definigoes video

Toque no icone definigbes no canto inferior direito do ecra, para abrir
o menu de definicdes video. Aqui, pode ajustar definicbes de acordo
com as suas necessidades.

* Luz de video: Liga ou desliga a luz LED quando filma um video.
* Resolugao: Configura a resolugao para videos que filma.

Tirar uma foto

1. Certifique-se que ajustou os paradmetros acima descritos.
2.Enquadre o objecto e estabilize o seu smartphone.
3. Toque no icone Obturador para tirar a foto.

Gravar um video
Ligue o modo cémara de filmar tocando no icone da Cémara de
filmar.
1. Certifique-se que ajustou os pardmetros acima descritos.
2.Enquadre o objecto e estabilize o seu smartphone.
3. Toque no botdo Gravar para comegar a gravar.

Ver fotos e videos

Depois de tirar a sua foto ou filmado o seu video, 0 mesmo sera
automaticamente guardado.

Uma vez tirada uma foto ou video, pode visualizar tocando no
mosaico Foto no ecra Iniciar. Percorra as colecg¢des para encontrar o
item que deseja visualizar. Toque na miniatura para visualizar o
ficheiro.
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Este capitulo mostra como utilizar acessérios com o seu smartphone,
bem como fornece sugestdes uteis para quando esta a utilizar o seu
smartphone.

Utilizar o auscultador
Na embalagem do seu smartphone estd incluido um auscultador com
microfone integrado para uso maos-livres durante chamadas.

Para utilizar o auscultador, ligue-o a tomada de auscultador de
3,5 mm do smartphone.

Quando ligado, todo o som é encaminhado para o auscultador e os
altifalantes sao desligados.

» Para atender uma chamada a receber, prima o botdo no microfone.

* Ajuste o volume com as teclas aumentar/diminuir volume, no
smartphone.

* Termine a chamada premindo novamente o botdo no microfone.

Podera também usar um auricular Bluetooth para realizar e receber
chamadas.

Partilhar a sua ligagao a Internet

O seu smartphone suporta partilha de ligagcéo a |EER s

SETTINGS

Internet com até cinco clientes ou computadores. K hari
Pode definir o nome da ligacdo e uma palavra- Internet sharing
passe opcional para seguranga (usando WPA2). [ —

Toque em Definicdes > partilha de internet, IS
depois toque na corredica junto de Partilhar.
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Ser-lhe-a4 mostrada a palavra-passe e nome de ponto de acesso para
o smartphone (o SSID do AP que outros dispositivos usam para

ligar).

Nota

A partilha de internet e Wi-Fi excluem-se mutuamente. Se tiver activa uma
ligacdo Wi-Fi, e ligar a partilha de Internet, a ligacdo Wi-Fi sera encerrada.

Importante

Alguns fornecedores e paises nao permitem a utilizacdo de um
smartphone como modem através de redes moéveis. Contacte o seu
fornecedor antes de tentar fazé-lo.
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APENDICE

Perguntas frequentes e resolugcao de problemas

Esta secgéo lista as perguntas frequentes que podem surgir durante
a utilizacdo do seu smartphone, e da respostas e solugdes faceis
para as mesmas.

Aspecto Questao Sugestoes

Se os auscultadores estiverem
ligados ao dispositivo, o
altifalante é automaticamente
desligado. Desligue os
auscultadores.

Verifique se a definicdo de
volume do dispositivo ndo esta
silenciada.

Verifique se o botao de controlo
do volume néo esta no minimo.

] Porque é que o
Audio dispositivo ndo
emite som?

Porque motivo Podera estar a tentar ver uma

nao consigo ver os imagem nao suportada.

meus ficheiros de Consulte Multimédia na

imagem? pagina 45.

Porque motivo .
org : Pode estar a tentar ver um video

C n&o consigo ver 0s =

Ficheiros Y que nao é suportado. Consulte

meus ficheiros de

multimédia video? Multimédia na pagina 45.

Porque motivo
nao consigo
reproduzir os
meus ficheiros de
musica?

Pode estar a tentar reproduzir
um ficheiro que n&o é suportado.
Consulte Multimédia na
pagina 45.
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Aspecto Questao Sugestoes

Toque em Definigoes >
Informagodes do dispositivo
para verificar a versdo SO

Como posso
Informagéo do verificar a versao

sistema e do sistema . ~
: (numero de construgao) e outras
desempenho operativo do meu . ~
; s informacdes de hardware e
dispositivo?

software.

A bateria pode estar

~ Cn descarregada. Recarregue o
Nao consigo ligar

Energia : o dispositivo. Consulte Carregar
o dispositivo. . .. .
a bateria na pagina 5 para mais
informacdes.
O armazenamento
interno disponivel Desinstale aplicagbes para
Armazenamento ) I
interno no meu d_|sp03|t|vo aumentar o espaco de ’
esta cheio ou armazenamento disponivel.
quase cheio.
E normal que o smartphone
aqueca quando esta a ser
O smartphone carregada. Quando o telefone
aquece ao estiver carregado, este voltara a
Calor carregar ou ao sua te'mpe’zratura normal.
efectuar Também é normal que o
chamadas de smartphone aqueca durante
longa duragéo. longos periodos de utilizagao,

como a visualizar um video ou
numa conversacgao longa.

Outras fontes de ajuda

Para informagao sobre Consulte...
Informacao actualizada sobre 0 www.acer.com
seu smartphone mobile.acer.com

Pedidos de assisténcia www.acer.com/support
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* Na&o utilize este produto perto de agua.

* N&o coloque este produto sobre um carrinho, uma bancada ou uma
mesa instavel. Se o produto cair, este pode ficar seriamente
danificado.

* As ranhuras e aberturas existentes servem para ventilagéo; para
assegurar o bom funcionamento do produto e para evitar o seu
sobreaquecimento. estas aberturas ndo devem ser bloqueadas ou
cobertas. As aberturas nunca devem ser bloqueadas pela
colocagédo do produto sobre uma cama, um sofa, um tapete ou
sobre qualquer outra superficie do género. Este produto nunca
deve ser colocado perto ou sobre um radiador ou saida de ar
quente, ou numa instalacdo embutida a ndo ser que seja fornecida
a ventilagao adequada.

* Nunca introduza qualquer tipo de objectos neste produto através
das ranhuras da caixa, uma vez que poderdo tocar em pontos de
voltagem perigosos ou provocar curto circuitos que podem resultar
em incéndio ou em choques eléctricos. Nunca derrame qualquer
tipo de liquido sobre o produto.

» Para evitar danos ao nivel dos componentes internos e para evitar a
fuga de liquido da bateria, ndo coloque o produto sobre superficies
que vibrem.

* Nunca use este produto durante a pratica de desporto, quando
estiver a fazer exercicio ou em ambientes sujeitos a vibra¢des pois
tal pode causar um curto-circuito ou danos existindo mesmo o risco
de explosdo da bateria.

Proteger a sua audicao
Para proteger os seus ouvidos, siga as instru¢ées em baixo.

* Aumente o volume gradualmente até obter um nivel de som claro e
confortavel.

* Ndo aumente o nivel de volume quando ja tiver obtido um nivel
confortavel.

* Nao ouga musica muito alta por longos periodos de tempo.
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* Nao aumente o volume de som de forma a disfarcar o ruido
ambiente.

* Reduza o volume se ndo conseguir ouvir o que as pessoas proximo
de si estdo a dizer.

Informacéo adicional de seguranca

O seu dispositivo e respectivos acessoérios podem conter
componentes pequenos. Mantenha-os fora do alcance de criangas
pequenas.

Condigcbes ambientais

Lembre-se de seguir quaisquer regulamentos especiais existentes
em qualquer area e sempre desligar seu dispositivo quando seu uso
for proibido ou quando pode causar interferéncia ou perigo. Utilize o
dispositivo apenas dentro das condi¢ées normais de funcionamento
do mesmo. Para uma transmissao com éxito de ficheiros de dados ou
de mensagens, este dispositivo tem de ter uma boa ligagdo a rede.
Nalguns casos, a ftransmissido de ficheiros de dados ou de
mensagens pode ser adiada até que a ligacdo em rede fique
disponivel. Certifique-se de que segue as instrucbes acima
relativamente a distancia que deve existir entre o dispositivo e 0 seu
corpo até a operagao de transmissao ficar concluida. Algumas partes
deste dispositivo sdo magnéticas. Deste modo, as pessoas que usam
aparelhos de audicdo ndo devem colocar o dispositivo junto do
ouvido no qual usam o aparelho. Nao coloque cartdes de crédito ou
outros dispositivos de armazenamento magnéticos junto do
dispositivo, pois a informagao neles armazenada pode ser eliminada.
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Dispositivos médicos

A utilizacdo de qualquer equipamento que transmita sinais de radio,
incluindo smartphones sem fios, pode interferir com o funcionamento
de dispositivos médicos que nao estejam devidamente protegidos.
Consulte um médico ou o fabricante do dispositivo médico em
questdo para determinar se 0 mesmo esta devidamente protegido
contra interferéncias de radiofrequéncia externas ou caso tenha
alguma duvida. Desligue o dispositivo em centros de saude sempre
que tal lhe seja pedido. Os hospitais ou centros de saude utilizam
equipamentos sensiveis a energia de radiofrequéncia.

Pacemakers. Os fabricantes de pacemakers recomendam que seja
observada uma distdncia minima de 15,3 cm entre os dispositivos
sem fios e os pacemakers de forma a evitar potenciais interferéncias
com estes. Estas recomendacdes estao de acordo com as pesquisas
realizadas independentemente e também pelos fabricantes de
dispositivos que utilizam a tecnologia sem fios. As pessoas com
pacemakers devem ter em conta o seguinte:

* Manter sempre uma distancia superior a 15,3 cm entre o dispositivo
€ 0 pacemaker.

* Nao transportar o dispositivo junto ao pacemaker quando o
dispositivo esta ligado. Se suspeitar de alguma interferéncia,
desligue o dispositivo e afaste-o de si.

Aparelhos de audigao. Alguns dispositivos digitais sem fios podem
interferir com alguns aparelhos de audi¢cdo. Se houver algum tipo de
interferéncia, consulte o fornecedor de servicgos.

Veiculos

Os sinais de radiofrequéncia podem afectar negativamente os
sistemas electrénicos instalados ou ndo devidamente protegidos que
se encontram nos veiculos motorizados como, por exemplo, 0s
sistemas electrénicos para injeccao do combustivel, os sistemas
electrénicos de travagem (anti bloqueio), os sistemas electrénicos
para controlo da velocidade e os air bags. Para mais informacoes,
consulte o fabricante, ou o representante, do seu veiculo ou de
qualquer equipamento que tenha adicionado. O dispositivo apenas
deve ser reparado ou instalado no veiculo por técnicos qualificados.
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Uma instalagdo ou reparacao defeituosa pode ser perigosa e pode
invalidar a garantia do dispositivo. Verifique regularmente todo o
equipamento sem fios instalado no veiculo para ver se este esta a
funcionar correctamente. N&o guarde nem transporte liquidos
inflamaveis, gases ou materiais explosivos no mesmo compartimento
que o dispositivo, seus componentes ou acessorios. No caso de
veiculos equipados com air bags, n&o se esqueca de que estes sio
activados com forte impacto. Nao coloque quaisquer objectos,
incluindo equipamentos sem fios instalados ou portateis na zona por
cima dos air bags ou na area de enchimento dos mesmos. Se o
equipamento sem fios instalado no veiculo nao estiver instalado de
forma correcta e os air bags forem activados, tal podera dar origem a
ferimentos graves. A utilizacao deste dispositivo a bordo de avides é
proibida. Desligue o dispositivo antes de entrar no avido. A utilizagao
de telefones sem fios a abordo de avides pode ser perigosa por
interferir com o controlo do préprio avido, por interferir com as redes
sem fios e pode ser ilegal.

Atmosferas potencialmente explosivas

Desligue o dispositivo em areas com atmosferas potencialmente
explosivas e obedeca a todos os sinais e instrucdes. As atmosferas
potencialmente perigosas incluem areas onde normalmente é
aconselhado desligar o motor do veiculo. A ocorréncia de faiscas
nestas areas pode dar origem a uma explosdo ou a um incéndio e
ainda causar ferimentos ou até mesmo a morte. Desligue o
dispositivo nas estagdes de servigo sobretudo junto das bombas de
gasolina. Tenha em atengcdo as restricdes a utilizacdo de
equipamento radio em depdsitos de combustiveis, em armazéns e
areas de distribuicao, fabricas de produtos quimicos ou em locais
onde estejam em curso operagdes de rebentamento. As areas com
atmosferas potencialmente explosivas estdo geralmente claramente
assinaladas embora isto possa nem sempre acontecer. Estas areas
incluem as partes debaixo do convés nos navios, as zonas de
transferéncia de produtos quimicos ou de armazenamento dos
mesmos, veiculos que utilizem gas liquefeito (propano ou butano) e
areas onde o ar contenha quimicos ou particulas como, por
exemplos, graos, poeiras e pés derivados do metal.
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Obedecga a quaisquer restricoes. Nao utilize o dispositivo quando
existirem operagdes de explosdo em curso.

Chamadas de emergéncia

Pode ser necessario desligar algumas fungbes antes de poder fazer
uma chamada de emergéncia. Consulte este guia ou o fornecedor de
servigcos para obter mais informacgodes.

Ao fazer uma chamada de emergéncia fornega toda a informacgao
necessaria e da forma mais precisa possivel. O seu dispositivo sem
fios pode ser a Unica forma de comunicacao no local de um acidente.
Nao termine a chamada até ter autorizagado para o fazer.

Manutencao do seu smartphone

1.TENHA cuidado para nao riscar o ecra do seu smartphone.
Mantenha o ecra limpo. Ao trabalhar com seu smartphone, use o
dedo ou unha. Nunca use uma caneta ou lapis a sério, nem outro
objecto afiado, sobre a superficie do ecra.

2.NAO exponha o seu smartphone a chuva ou humidade. No deixe
que entre agua para os circuitos através dos botbes do painel
frontal ou das ranhuras de expansdo. De uma maneira geral, trate o
seu smartphone tal como trataria um telemével ou outro dispositivo
electronico de pequenas dimensdes.

3.NAO deixe o seu smartphone cair e ndo o sujeite a impactos fortes.
Nao coloque o seu smartphone no bolso de tras.
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4.NAO exponha o seu smartphone a temperaturas extremas. Por
exemplo, ndo deixe o seu smartphone no painel de instrumentos do
carro num dia quente ou quanto as temperaturas estiverem abaixo
de zero. Mantenha-o também afastado de aquecedores e outras
fontes de calor.

5.NAO use ou guarde o seu smartphone em locais com pd, himidos
ou molhados.

6. USE um pano macio e humedecido para limpar o seu smartphone.
Se a superficie do ecra ficar suja, limpe-a com um pano macio
humedecido com um detergente limpa vidros diluido.

7.NAO exerca pressao sobre o ecra para ndo o partir.
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Especificacoes

Nota

As especificagbes podem variar consoante a regido e configuragao.

Desempenho

* Processador 1,2 GHz de nucleo duplo

* Memodria do sistema:
* 512 MB ou 1 GB de RAM (dependendo do modelo)
* 4 GB ou 8 GB de ROM (dependendo do modelo)

+ Sistema operativo Windows 8.1*

* Para informacgdes actualizadas sobre o sistema operativo, consulte
www.acer.com.

Ecra

 Ecra tactil capacitivo TFT LCD de 4"
* Resolucao 800 x 480

Multimédia
Formatos suportados:
Tipo Formatos
Imagem JPEG, GIF, PNG, BMP
Reprodugao de audio MP3, AMR, AAC LC, AAC+, eAAC+, Vorbis, FLAC,
MIDI, WAVE
Toque MP3, AMR, AAC LC, AAC+, eAAC+, Vorbis, FLAC,
MIDI, WAVE
Gravagao de video H.263, H.264, MPEG4
Reprodugao de video H.263, H.264, MPEG4, VP8
Conector USB

« Conector micro USB
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USB cliente
Entrada DC (5V, 0,5 A)

Conectividade

Bluetooth 4.0

IEEE 802.11b/g/n

GSM 850/900/ 1800/ 1900 MHz

HSPA / WCDMA*

+ SKU 1: 900 MHz (B8) / 2100 MHz (B1)

+ SKU 2: 850 MHz (B5) / 1900 MHz (B2)

+ SKU 3: 850 MHz (B5) / 1700 MHz (B4 - AWS)
HSPA+ / GPRS / EDGE

GPS

* A frequéncia depende do modelo.

Camara

Camara traseira de 5 MP
* Focagem automatica

» Flash LED

Camara frontal de 2 MP
* Focagem fixa

Expansao

* Ranhura para cartdao de memoaria microSD (até 32 GB)
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Bateria

» Bateria de polimeros de litio de 1300 mAh (substituivel)

Nota

A duragéao da bateria depende do consumo de energia, o qual se baseia na
utilizagdo de recursos do sistema. Por exemplo, um uso constante da
retroiluminagéo ou de aplicagées muito exigentes em termos de alimentagao,
pode encurtar a duragao da carga da bateria entre carregamentos.

Dimensoes
Altura 124,9 mm
Largura 64,6 mm
Espessura 9,57 mm

Peso 120 g (com bateria)




48 - Contrato de Licenga de Utilizador Final

IMPORTANTE-LEIA COM ATENGAO: ESTE CONTRATO DE LICENGA DE UTILIZADOR FINAL
("CONTRATO") E UM ACORDO JURIDICO ENTRE SI (SEJA UMA PESSOA FISICA OU
JURIDICA), E ACER INC. INCLUINDO SUAS SUBSIDIARIAS ("ACER") PARA O SOFTWARE
(PODENDO SER FORNECIDO POR ACER OU AGENTES DA ACER OU FORNECEDORES)
QUE ACOMPANHA ESTE CONTRATO, INCLUINDO QUALQUER SUPORTE MULTIMEDIA
ASSOCIADO, MATERIAL IMPRESSO E DOCUMENTACAO ELECTRONICA RELACIONADA
QUE POSSA SER DA MARCA "ACER" ("SOFTWARE"). NAO SE PRETENDE ESTABELECER
NEM INFERIR CONTRATOS RELATIVOS A QUALQUER OUTRO PRODUTO OU TOPICO. AO
INSTALAR O SOFTWARE OU QUALQUER PORGAO DO MESMO, ACEITA FICAR OBRIGADO
PELOS TERMOS E CONDIGOES DESTE CONTRATO. SE NAO CONCORDAR COM TODOS
OS TERMOS E CONDICOES DESTE CONTRATO, NAO CONTINUE O PROCESSO DE
INSTALAGAO E ELIMINE DE IMEDIATO TODOS OS FICHEIROS INSTALADOS, SE FOR O
CASO, DO SOFTWARE DO SEU SMARTPHONE.

SE NAO TIVER UMA COPIA VALIDA DO SOFTWARE APLICAVEL, NAO TERA AUTORIZAGAO
PARA INSTALAR, COPIAR OU USAR O SOFTWARE E NAO E ALVO DE QUAISQUER
DUREITOS AO ABRIGO DESTE CONTRATO.

O Software esta protegido por leis e convengdes de direitos de autor, dos EUA e internacionais,
bem como outras leis e tratados de propriedade intelectual. O Software é licenciado, ndo vendido.

CONCESSGAO DE LICENGCA

A Acer concede-ghe os seguintes direitos ndo exclusivos e nao transferiveis, relativamente ao
Software. Ao abrigo deste Acordo, podera:

1. Instalar e usar o Software apenas num sé smartphone especifico. E necessaria uma licenga
em separado para cada smartphone no qual sera usado o Software;

2. Faga uma copia do Software apenas para fins de copia de seguranga ou arquivo;

3. Faga uma copia fisica de quaisquer documentos electrénicos incluidos no Software, desde
que receba os documentos electronicamente.

RESTRIGCOES

NAO podera:

1. Usar nem copiar o Software excepto nos casos previstos neste Contrato;
. Alugar ou ceder o Software a terceiros;
. Modifica, adaptar ou traduzir o Software na integra ou em parte;

A ON

. Proceder a engenharia inversa, descompilar ou desmontar o Software ou criar obras
derivadas com base no Software;
5. Unificar o Software com outro programa nem modificar o Software, excepto para o seu uso
pessoal; e
6. Sublicenciar ou de outra forma disponibilizar o Software para terceiros, excepto quando, apés
notificagdo prévia por escrito a Acer, transferir o Software como um todo a um terceiro,
contanto que n&o retenha nenhuma copia do Software e tal terceiro aceite os termos deste
Contrato.

7. Transferir os seus direitos para terceiros, ao abrigo deste Contrato.
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8. Exportar o Software em violagdo das leis e regulamentos de exportagdo aplicaveis, ou (i)
vender, exportagr, reexportar, transferir, desviar, divulgar dados técnicos, ou alienar qualquer
Software a qualquer pessoa proibida, entidade ou destino, incluindo, sem limitagdo, Cuba,
Irdo, Coreia do Norte, Sudao e Siria, ou (ii) usar qualquer Software para qualquer uso
proibido pelas leis ou regulamentos dos Estados Unidos.

SERVICOS DE SUPORTE

A Acer ndo esta obrigada a fornecer suporte técnico ou de outra natureza relativamente ao
Software.

ACER LIVE UPDATE

Algun software contém elementos que permitem a utilizagdo do servigo Acer Live Update, que
permite que as actualizagbes para esse software sejam transferidas e instaladas
automaticamente no seu smartphone. Ao instalar o software, concorda e consente que a Acer (ou
seus licenciantes) possa verificar automaticamente a verséo do software que esta a usar no seu
smartphone e que possa fornecer actualizagdes para o software, que podem ser transferidas
automaticamente para o seu smartphone.

PROPRIEDADE E DIREITOS DE AUTOR

A titularidade, direitos de propriedade e direitos de propriedade intelectual do e sobre o Software
e todas as suas cépias permanecem com a Acer ou licenciadores ou fornecedores da Acer
(conforme o caso). Ndo tem nem tera qualquer interesse proprietario no Software (incluindo
quaisquer modificagdes ou copias feitas por ou para si) nem quaisquer direitos de propriedade
intelectual relacionados. A titularidade e direitos relacionados com o contetido acedido através
do Software é da propriedade do dono do contetido aplicavel e podera estar protegido por lei
aplicavel. Esta licenca néo lhe confere quaisquer direitos a tais contetudos. O utilizador aceita
desta forma

1. N&o remover avisos de direitos de autor ou outros de propriedade do Software;
2. Reproduzir tais avisos ou copias autorizadas que faga; e
3. Fazer os possiveis para evitar copias ndo autorizadas do Software.

MARCAS REGISTADAS

Este Contrato ndo Ihe confere quaisquer direitos relativos a quaisquer marcas registadas ou
marcas de servigo da Acer ou dos licenciantes ou fornecedores da Acer.

EXCLUSAO DE GARANTIAS

ATE AO LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEI VIGENTE, A ACER, SEUS FORNECEDORES,
E SEUS AGENTES, FORNECE SOFTWARE "COMO TAL" E COM TODAS AS FALHAS, E
REJEITAM TODAS AS GARANTIAS E CONDIGOES, EXPRESSAS OU IMPLICITAS,
INCLUINDO, MAS NAO LIMITADO A QUAISQUER GARANTIAS, DEVERES OU CONDIGOES
DE COMERCIALIZAGAO, ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM, PRECISAO OU
INTEGRIDADE DE RESPOSTA, DE RESULTADOS, DO ESFORCO DO TRABALHO, OU
AUSENCIA DE VIRUS E AUSENCIA DE NEGLIGENCIA, TUDO EM RELAGAO AO SOFTWARE
E DA PRESTAGAO DE OU FALTA DE PRESTACAO DE SERVICOS DE SUPORTE. MAIS
AINDA, NAO HA GARANTIA OU CONDIGAO DE TITULARIDADE, USUFRUTO INFERIDO,
POSSE INFERIDA, CORRESPONDENCIA A DESCRIGAO OU NAO INFRINGIMENTO NO QUE
RESPEITA AO SOFTWARE.
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EXCLUSAO DE DANOS INCIDENTAIS, CONSEQUENTES E DE OUTRO TIPO

ATE AO LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEGISLAGAO APLICAVEL, EM NENHUMA
CIRCUNSTANCIA A ACER, FORNECEDORES DA ACER, LICNECIADORES DA ACER, SERA
RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, INCIDENTAIS, INDIRECTOS,
PUNITIVOS OU CONSEQUENTES (INCLUINDO, SEM LIMITAGAO, DANOS POR PERDA DE
LUCROS OU INFORMAGOES CONFIDENCIAIS OU DE OUTRO TIPO, POR INTERRUPCAO
DE NEGOCIOS, LESOES CORPORAIS, PERDA DE PRIVACIDADE, FALHA NO
CUMPRIMENTO DE QUALQUER OBRIGAGAO, INCLUSIVE DE BOA FE OU DE CUIDADO
OBJECTIVO, NEGLIGENCIA E QUALQUER OUTRA PERDA FINANCEIRA OU DE OUTRO
TIPO) DECORRENTES OU DE QUALQUER FORMA RELACIONADOS COM O USO OU
IMPOSSIBILIDADE DE UTILIZAGAO DO SOFTWARE, O FORNECIMENTO OU FALTA DE
PRESTAGAO DE SERVICOS DE APOIO OU DE OUTRA FORMA EM LIGAGAO COM
QUALQUER DISPOSICAO DO PRESENTE ACORDO, MESMO NO CASO DE FALHA, DELITO
(INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE OBJECTIVA, QUEBRA DE CONTRATO
OU QUEBRA DE GARANTIA DA ACER OU DOS SEUS FORNECEDORES OU
LICENCIADORES, E MESMO QUE A ACER E SEUS FORNECEDORES E LICENCIADORES
TENHAM SIDO AVISADO DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.

LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE E RECURSOS

SEM PREJUIZO DOS DANOS EM QUE POSSA INCORRER POR QUALQUER MOTIVO
(INCLUINDO, SEM LIMITAGAO, TODOS OS DANOS SUPRACITADOS E TODOS OS DANOS
DIRECTOS OU GERAIS), A RESPONSABILIDADE DA ACER, SEUS FORNECEDORES E
LICENCIADORES, SOB QUALQUER DISPOSIGAO DO PRESENTE ACORDO, E O UNICO
RECURSO DO UTILIZADOR PARA TUDO O QUE PRECEDE, SERA LIMITADA AO VALOR
TOTAL PAGO PELO SOFTWARE. AS LIMITACOES E EXCLUSOES E ISENGCOES
SUPRACITADAS (INCLUINDO EXCLUSAO DE GARANTIAS E DE EXCLUSAO DE DANOS
INCIDENTAIS, CONSEQUENTES OU DE OUTRO TIPO) SERAO APLICADAS AO LIMITE
PERMITIDO POR LEI, MESMO QUE QUALQUER RECURSO FALHE O SEU PROPOSITO
ESSENCIAL; DESDE QUE, POR ALGUMAS JURISDICOES NAO PERMITIREM A EXCLUSAO
OU A LIMITAGAO OU RESPONSABILIDADE POR DANOS CONSEQUENTES OU
INCIDENTAIS, TAL LIMITAGAO NAO SE POSSA APLICAR A SI.

CESSAGAO
Sem prejuizo de quaisquer outros direitos, a Acer podera fazer cessar este Contrato sem aviso
se o utilizador ndo cumprir com qualquer dos termos e condigdes deste Contrato.
Em tal situagdo, devera:
1. Cessar o uso do Software;
2. Destruir ou devolver a Acer o original e todas as cépias do Software; e
3. Eliminar o Software de todos os smartphone no qual estava presente.
Todas as limitagdes de garantias e limitagdo de responsabilidade estabelecidas neste Contrato
mantém-se apos a cessagao deste Contrato.
GERAL

Este Contrato representa o acordo completo entre o utilizador e a Acer relacionado com esta
licenga para o Software e substitui todos os acordos anteriores, comunicagbes, propostas e
representagdes entre as partes e prevalece sobre quaisquer conflitos ou termos adicionais de
qualquer citagdo, ordem, confirmacao ou similar comunicagao. Este Contrato podera apenas ser
modificado por documento escrito, assinado por ambas partes. Se qualquer disposicdo deste
Contrato for considerada por um tribunal de jurisdigdo competente como sendo contraria a lei, tal
clausula sera cumprida até o limite maximo permitido e as demais disposigdes deste Contrato
permanecem em pleno vigor e efeito.
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PROVISOES ADICIONAIS APLICAVEIS A SOFTWARE E SERVIGOS DE TERCEIROS

O Software aqui fornecido por licenciadores ou fornecedores da Acer ("Software de Terceiros") é
disponibilizado apenas para o seu uso pessoal e ndo-comercial. Ndo pode usar o Software de
Terceiros de maneira a danificar, inutilizar, sobrecarregar ou prejudicar os servigos prestados
pelos licenciadores da Acer ou seus fornecedores de acordo com este documento ("Servigos de
Terceiros"). Além disso, ndo pode usar o Software de Terceiros de maneira a interferir no uso de
alguma outra parte e na fruicdo dos Servigos de Terceiros, ou os servigos e produtos dos
licenciadores da Acer ou fornecedores 'licenciadores terceiros. A utilizagao que faz do Software
de Terceiros e Servicos de Terceiros esta também sujeita a termos e condigbes adicionais e
politicas as quais pode aceder através do nosso site global.

Politica de privacidade

Durante o registo ser-lhe-a solicitado que fornegca alguma informagéo a Acer. Por favor, consulte
a politica de privacidade da Acer em www.acer.com ou no seu site Acer local.
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